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Пояснительная записка

Рабочая программа учебного предмета «Иностранный язык в профессиональной
деятельности» является частью социально-гуманитарного цикла программы подготовки
квалифицированных рабочих, служащих по профессии 43.01.09. Повар, кондитер.

Содержание программы общеобразовательного предмета «Иностранный язык в
профессиональной деятельности» направлено на достижение следующих целей:

 понимание иностранного языка как средства межличностного и профессионального
общения, инструмента познания, самообразования, социализации и самореализации в
полиязычном и поликультурном мире;

 формирование иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее
составляющих: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и учебно-
познавательной;

 развитие национального самосознания, общечеловеческих ценностей, стремления к
лучшему пониманию культуры своего народа и народов стран изучаемого языка.
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Объем учебного предмета

Объем учебного предмета Всего академических часов
Общая трудоёмкость учебного предмета 36
в том числе

Во взаимодействии с преподавателем 36
в том числе

лекции, уроки 0
практические занятия 36

Самостоятельная работа обучающихся 0
Промежуточная аттестация (экзамен) 2
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Содержание учебного предмета

Раздел 1. Социокультурная сфера
Тема 1.1. Англоговорящие страны

Политическая система Великобритании, США и Австралии. Изучение лексики по
темам. Чтение и перевод текстов. Выполнение после текстовых упражнений.

Тема 1.2. Наука и технологии
Изучение лексического материала по темам «Наука и технология», «Выдающиеся

изобретатели и их изобретения». Чтение, аудирование и перевод текстов. Выполнение после
текстовых упражнений. Составление монологов и диалогов.

Образование, значение и употребление будущего совершённого времени.
Использование инфинитива и инфинитивных оборотов. Выполнение лексико-
грамматических упражнений.

Тема 1.3. Проблемы экологии
Изучение лексического материала по теме «Проблемы экологии», «Переработка

мусора», «Загрязнение окружающей среды». Чтение, аудирование и перевод текстов.
Выполнение после текстовых упражнений. Составление монологов и диалогов. Написание
эссе.

Изучение правил согласования времён. Выполнение лексико-грамматических
упражнений.

Раздел 2.Профессионально-ориентированный курс
Тема 2.1. Профессии и профессиональные качества

Изучение лексического материала по темам «Профессии и профессиональные
качества», «Устройство на работу», «Рабочий день». Чтение, аудирование и перевод текстов.
Выполнение после текстовых упражнений. Составление монологов и диалогов. Написание
эссе. Правила составления резюме. Собеседование.

Изучение видов придаточных предложений: условные и изъяснительные. Выполнение
лексико-грамматических упражнений.

Тема 2.2. Профессиональная деятельность повара
Изучение лексического материала по темам профессиональной направленности.

Чтение, аудирование и перевод текстов. Выполнение после текстовых упражнений.
Составление монологов и диалогов. Написание эссе.
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Планируемые результаты освоения учебного предмета

Освоение содержания учебного предмета Иностранный язык в профессиональной
деятельности обеспечивает достижение обучающимися следующих результатов:

1. Личностные результаты:
- сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и

средству отображения развития общества, его истории и духовной культуры;
- сформированность широкого представления о достижениях национальных культур,

о роли английского языка и культуры в развитии мировой культуры;
- развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения;
- осознание своего места в поликультурном мире; готовность и способность вести

диалог на английском языке с представителями других культур, достигать взаимопонимания,
находить общие цели и сотрудничать в различных областях для их достижения; умение
проявлять толерантность к другому образу мыслей, к иной позиции партнера по общению;

- готовность и способность к непрерывному образованию, включая самообразование,
как в профессиональной области с использованием английского языка, так и в сфере
английского языка.

2. Метапредметные результаты:
- умение самостоятельно выбирать успешные коммуникативные стратегии в

различных ситуациях общения;
- владение навыками проектной деятельности, моделирующей реальные ситуации

межкультурной коммуникации;
- умение организовать коммуникативную деятельность, продуктивно общаться и

взаимодействовать с ее участниками, учитывать их позиции, эффективно разрешать
конфликты;

- умение ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, используя адекватные
языковые средства.

3. Предметные результаты:
- сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для

успешной социализации и самореализации, как инструмента межкультурного общения в
современном поликультурном мире;

- владение знаниями о социокультурной специфике англоговорящих стран и умение
строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике; умение выделять
общее и различное в культуре родной страны и англоговорящих стран;

- достижение порогового уровня владения английским языком, позволяющего
выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями английского языка,
так и с представителями других стран, использующими данный язык как средство общения;

- сформированность умения использовать английский язык как средство для
получения информации из англоязычных источников в образовательных и
самообразовательных целях.

Познавательные универсальные учебные действия:
У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия:
самостоятельно формулировать и актуализировать проблему, рассматривать её

всесторонне;
определять цели деятельности, задавать параметры и критерии их достижения;
разрабатывать план решения проблемы с учётом анализа имеющихся материальных и

нематериальных ресурсов;
вносить коррективы в деятельность, оценивать риски и соответствие результатов

целям;
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координировать и выполнять работу в условиях реального, виртуального и
комбинированного взаимодействия, в том числе при выполнении проектов по иностранному
языку.

У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские
действия:

владеть навыками учебно-исследовательской и проектной деятельности, в том числе в
контексте изучения учебной дисциплины «Иностранный язык», способностью и готовностью
к самостоятельному поиску методов решения практических задач, применению различных
методов познания;

осуществлять различные виды деятельности по получению нового знания, в том числе
по иностранному языку; его интерпретации, преобразованию и применению в различных
учебных ситуациях, в том числе при создании учебных и социальных проектов;

формировать научный тип мышления, владеть научной, в том числе лингвистической,
терминологией, общенаучными ключевыми понятиями и методами;

ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и
разнообразных жизненных ситуациях;

выявлять и актуализировать задачу, выдвигать гипотезу, задавать параметры и
критерии её решения, находить аргументы для доказательства своих утверждений;

анализировать полученные в ходе решения задачи результаты, критически оценивать
их достоверность, прогнозировать изменение в новых условиях;

давать оценку новым ситуациям, приобретённому опыту;
уметь интегрировать знания из разных предметных областей;
уметь переносить знания в практическую область жизнедеятельности, освоенные

средства и способы действия – в профессиональную среду;
выдвигать новые идеи, оригинальные подходы, предлагать альтернативные способы

решения проблем.
У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией:
владеть навыками получения информации, в том числе иностранной, из источников

разных типов, самостоятельно осуществлять поиск, анализ, систематизацию и
интерпретацию информации различных видов и форм представления;

создавать тексты в различных форматах с учётом назначения информации и её
целевой аудитории, выбирая оптимальную форму представления и визуализации
(презентация, таблица, схема и другие);

оценивать достоверность, легитимность информации, её соответствие правовым и
морально-этическим нормам;

использовать средства информационных и коммуникационных технологий при
решении когнитивных, коммуникативных и организационных задач с соблюдением
требований эргономики, техники безопасности, гигиены, ресурсосбережения, правовых и
этических норм, норм информационной безопасности;

владеть навыками защиты личной информации, соблюдать требования
информационной безопасности.

Коммуникативные универсальные учебные действия:
У обучающегося будут сформированы умения общения:
осуществлять коммуникацию во всех сферах жизни;
пользоваться невербальными средствами общения, понимать значение социальных

знаков, распознавать предпосылки конфликтных ситуаций и смягчать конфликты;
владеть различными способами общения и взаимодействия; аргументированно вести

диалог;
развёрнуто, логично и корректно с точки зрения культуры речи излагать своё мнение,

строить высказывание.
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Регулятивные универсальные учебные действия:
У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации:
самостоятельно осуществлять познавательную деятельность, выявлять проблемы,

ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и жизненных
ситуациях;

самостоятельно составлять план решения проблемы с учётом имеющихся ресурсов,
собственных возможностей и предпочтений;

расширять рамки учебной дисциплины на основе личных предпочтений;
делать осознанный выбор, аргументировать его, брать ответственность за результаты

выбора;
оценивать приобретённый опыт;
стремиться к формированию и проявлению широкой эрудиции в разных областях

знания; постоянно повышать свой образовательный и культурный уровень.
У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля, принятия себя и

других:
давать оценку новым ситуациям, вносить коррективы в деятельность, оценивать

соответствие результатов целям;
владеть навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых действий и

мыслительных процессов, их оснований и результатов; использовать приёмы рефлексии для
оценки ситуации, выбора верного решения;

оценивать риски и своевременно принимать решение по их снижению;
принимать себя, понимая свои недостатки и достоинства;
принимать мотивы и аргументы других людей при анализе результатов деятельности;
признавать своё право и право других на ошибку;
развивать способность видеть мир с позиции другого человека.
У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:
понимать и использовать преимущества командной и индивидуальной работы;
выбирать тематику и методы совместных действий с учётом общих интересов и

возможностей каждого члена коллектива;
принимать цели совместной деятельности, организовывать и координировать

действия по их достижению: составлять план действий, распределять роли с учётом мнений
участников, обсуждать результаты совместной работы;

оценивать качество своего вклада и вклада каждого участника команды в общий
результат по разработанным критериям;

предлагать новые проекты, оценивать идеи с позиции новизны, оригинальности,
практической значимости; проявлять творческие способности и воображение, быть
инициативным.

Освоение учебного предмета способствует формированию общих и
профессиональных компетенций:

Код
ПК, ОК

Умения Знания

ПК 1.1-
1.4

использовать языковые средства для
общения (устного и письменного) на
иностранном языке на профессиональные
и повседневные темы

профессиональной
терминологии сферы
индустрии питания,
социально-культурных и
ситуационно обусловленных
правил общения на
иностранном языке;
лексический и грамматический

ПК 2.1-
2.8
ПК 3.1-
3.5 владеть техникой перевода (со словарем)

профессионально ориентированных
текстов

ПК 4.1-
4.5
ПК 5.1-



10

5.5 минимум, необходимый для
чтения и перевода (со
словарем) иностранных
текстов профессиональной
направленности;
простые предложения,
распространенные за счет
однородных членов
предложения и/или
второстепенных членов
предложения;
предложения утвердительные,
вопросительные,
отрицательные,
побудительные и порядок слов
в них; безличные
предложения;
сложносочиненные
предложения: бессоюзные и с
союзами and, but;
имя существительное: его
основные функции в
предложении; имена
существительные во
множественном числе,
образованные по правилу, а
также исключения;
артикль: определенный,
неопределенный, нулевой;
основные случаи
употребления определенного и
неопределенного артикля;
употребление
существительных без артикля;
имена прилагательные в
положительной,
сравнительной и превосходной
степенях, образованные по
правилу, а также исключения;
наречия в сравнительной и
превосходной степенях;
неопределенные наречия,
производные от some, any,
every;
количественные местоимения

ОК 01 владеть техникой перевода (со словарем)
профессионально ориентированных
текстов;
осуществлять запрос и обобщение
информации;
обращаться за разъяснениями;
заполнение анкет, бланков;
написание тезисов, конспекта сообщения,
в том числе на основе работы с текстом.

ОК 02 осуществлять запрос и обобщение
информации;
обращаться за разъяснениями;
делать сообщения, содержащие наиболее
важную информацию по теме, проблеме;
кратко передавать содержание
полученной информации;
Аудирование
отделять главную информацию от
второстепенной;
Чтение
извлекать необходимую, интересующую
информацию;
отделять главную информацию от
второстепенной;

ОК 03 самостоятельно совершенствовать
устную и письменную речь, пополнять
словарный запас лексикой
профессиональной направленности, а
также лексическими единицами,
необходимыми для разговорно-бытового
общения;
выражать свое отношение (согласие,
несогласие, оценку)
к высказыванию собеседника, свое
мнение по обсуждаемой теме;
в содержательном плане
совершенствовать смысловую
завершенность, логичность, целостность,
выразительность и уместность.
Письменная речь
небольшой рассказ (эссе); заполнение
анкет, бланков;

ОК 04 участвовать в дискуссии/беседе на
знакомую тему;
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вступать в общение (порождение
инициативных реплик для начала
разговора, при переходе к новым темам);
поддерживать общение или переходить к
новой теме (порождение реактивных
реплик – ответы на вопросы собеседника,
а также комментарии, замечания,
выражение отношения);
завершать общение;

much, many, few, a few, little, a
little;
глагол, понятие глагола
связки;
образование и употребление
глаголов в Present, Past, Future
Simple/Indefinite, Present, Past,
Future Continuous/Progressive,
Present, Past, Future Perfect

ОК 05 использовать языковые средства для
общения (устного и письменного) на
иностранном языке на профессиональные
и повседневные темы;
самостоятельно совершенствовать
устную и письменную речь, пополнять
словарный запас лексикой
профессиональной направленности, а
также лексическими единицами,
необходимыми для разговорно-бытового
общения;

ОК 09 осуществлять запрос и обобщение
информации;
извлекать необходимую, интересующую
информацию;
отделять главную информацию от
второстепенной;

ОК 10 владеть техникой перевода (со словарем)
профессионально ориентированных
текстов;
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Тематическое планирование учебного предмета

Номер
урока

Наименование
раздела, темы Содержание учебного материала

Количество
академических

часов во
взаимодействии

с
преподавателем

В том числе

СР Формируемые
компетенцииЛ, УР ПЗ

1-2 Тема 1. Продукты
питания и способы
кулинарной
обработки

Количественные местоимения much, many,
few, a few, little, a little.
Продукты питания.
Глаголы готовки.

2 2

ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10

3-4 Тема 1. Продукты
питания и способы
кулинарной
обработки

2 2

5-6 Тема 1. Продукты
питания и способы
кулинарной
обработки

2 2

7-8 Тема 2. Типы
организаций питания
и работа персонала.

Особенности предприятий общественного
питания.
Работа персонала. Работа на кухне.

2 2
ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10

9-10 Тема 2. Типы
организаций питания
и работа персонала.

2 2

11-12 Тема 2. Типы
организаций питания
и работа персонала.

2 2

13-14 Тема 3. Составление
меню. Названия блюд.

Правила составления меню 2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
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01-05, ОК 09,
ОК 10

15-16 Тема 4. Кухня.
Производственные
помещения и
оборудование

Оборудование кухни. План кухни. 2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10

17-18 Тема 4. Кухня.
Производственные
помещения и
оборудование

2 2

19-20 Тема 5. Кухонная,
столовая и барная
посуда

Образование и употребление глаголов в
Present, Past, Future Simple\Indefinite.
Виды посуды.

2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10

21-22 Тема 5. Кухонная,
столовая и барная
посуда

2 2

23-24 Тема 6. Обслуживание
посетителей в
ресторане

Игра «Обслуживание гостей». 2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10
25-26 Тема 7. Система

закупок и хранения
продуктов.

Времена Continuous.
Система закупок продуктов и хранения
продуктов.

2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10

27-28 Тема 7. Система
закупок и хранения
продуктов.

2 2

29-30 Тема 8. Организация
работы официанта и
бармена

Особенности организации работы официанта,
бармена.

2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
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ПК 4.1-4.5,
ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10
31-32 Тема 9. Кухни

народов мира и
рецепты
приготовления

Совершенные времена глагола.
Кухня Великобритании и США.

2 2 ПК 1.1-1.4,
ПК 2.1-2.8,
ПК 3.1-3.5,
ПК 4.1-4.5,

ПК 5.1-5.5 ОК
01-05, ОК 09,

ОК 10

33-34 Тема 9. Кухни
народов мира и
рецепты
приготовления

2 2

35-36 Экзамен 2 2
Л – лекция
Ур – урок
ПЗ – практическое занятие
СР – самостоятельная работа
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Условия реализации программы учебного предмета

Реализация программы предмета требует наличия учебного кабинета иностранного
языка.

Оборудование учебного кабинета:
- посадочные места по количеству обучающихся;
- рабочее место преподавателя;
- доска;
- ноутбук;
- мультимедиа проектор.

Информационное обеспечение и дидактические материалы
- раздаточные материалы по разделам английского языка;
- программы для контроля уровня знаний и умений по английскому языку;
- ресурсы Интернета и образовательной информации по английскому языку;

Основная литература
1. Безкоровайная Г. Т., Койранская Е. А., Соколова Н. И., Лаврик Г. В. Planet of

English: учебник английского языка для учреждений СПО. — М., 2019.
2. Безкоровайная Г. Т., Койранская Е. А., Соколова Н. И., Лаврик Г. В. Planet of

English: электронный учебно-методический комплекс английского языка для учреждений
СПО. – М., 2018.

3. Щербакова Н.И. Английский язык для специалистов сферы общественного питания
= English for cooking and catering : учеб. пособие для студ. Проф. учеб. Заведений /
Н.И.Щербакова , Н.С. Звенигородская -8-е изд., стер.- М.: Академия, 2014.-320с.

Дополнительная литература
1. Голубев А. П., Балюк Н. В., Смирнова И. Б. Английский язык: учебник для студ.

учреждений сред. проф. образования. — М., 2017.
2. Голубев А. П., Коржавый А. П., Смирнова И. Б. Английский язык для технических

специальностей = English for Technical Colleges: учебник для студ. учреждений сред. проф.
образования. — М., 2014.

3. Лаврик Г. В. Planet of English. Social & Financial Services Practice Book =
Английский язык. Практикум для профессий и специальностей социальноэкономического
профиля СПО. — М., 2019.

4. Соколова Н. И. Planet of English: Humanities Practice Book = Английский язык.
Практикум для специальностей гуманитарного профиля СПО. — М., 2019.

Электронные образовательные ресурсы
1. https://urait.ru/
Электронные информационные ресурсы
1. www.lingvo-online.ru
2. www.macmillandictionary.com/dictionary/british/enjoy

https://urait.ru/
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Контроль и оценка результатов освоения учебного предмета

Контроль и оценка результатов освоения учебного предмета проводится в рамках
текущей и промежуточной аттестации.

Текущая аттестация проводится на учебных занятиях в соответствии с тематическим
планом и технологическими картами занятий.

Промежуточная аттестация проводится с целью контроля освоения обучающимися
запланированных результатов освоения учебного предмета.

Порядок проведения текущей и промежуточной аттестации определяется оценочными
средствами.

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки
Профессиональная терминология
сферы индустрии питания,
социально-культурных и
ситуационно обусловленных
правил общения на иностранном
языке; лексический и
грамматический минимум,
необходимый для чтения и
перевода (со словарем)
иностранных текстов
профессиональной
направленности; простые
предложения, распространенные за
счет однородных членов
предложения и/или
второстепенных членов
предложения; предложения
утвердительные, вопросительные,
отрицательные, побудительные и
порядок слов в них; безличные
предложения; сложносочиненные
предложения: бессоюзные и с
союзами and, but; имя
существительное: его основные
функции в предложении; имена
существительные во
множественном числе,
образованные по правилу, а также
исключения; артикль:
определенный, неопределенный,
нулевой; основные случаи
употребления определенного и
неопределенного артикля;
употребление существительных
без артикля; имена
прилагательные в положительной,
сравнительной и превосходной
степенях, образованные по
правилу, а также исключения;
наречия в сравнительной и

Адекватное использование
профессиональной
терминологии на
иностранном языке Владение
лексическим и
грамматическим минимумом

Текущий контроль
при проведении: -
письменного/устного
опроса; -тестирования;
диктантов;
-оценки результатов
самостоятельной
работы (эссе,
сообщений, диалогов,
тематических
презентаций и т.д.).
Промежуточная
аттестация в форме
экзамена в виде: -
письменных и устных
ответов, выполнения
заданий в виде деловой
игры (диалоги,
составление описаний
блюд для меню,
монологическая речь
при презентации блюд
и т.д.)

Правильное построение
простых предложений,
диалогов в утвердительной и
вопросительной форме
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превосходной степенях;
неопределенные наречия,
производные от some, any, every;
количественные местоимения
much, many, few, a few, little, a
little; глагол, понятие
глаголасвязки; образование и
употребление глаголов в Present,
Past, Future Simple/Indefinite,
Present, Past, Future
Continuous/Progressive, Present,
Past, Future Perfect.
Общие умения:
– использовать языковые средства
для общения (устного и
письменного) на иностранном
языке на профессиональные и
повседневные темы;
– владеть техникой перевода (со
словарем)
профессиональноориентированных
текстов;
– самостоятельно
совершенствовать устную и
письменную речь, пополнять
словарный запас лексикой
профессиональной
направленности, а также
лексическими единицами,
необходимыми для разговорно-
бытового общения;
Диалогическая речь:
– участвовать в дискуссии/беседе
на знакомую тему;
– осуществлять запрос и
обобщение информации;
– обращаться за разъяснениями;
– выражать свое отношение
(согласие, несогласие, оценку)
– к высказыванию собеседника,
свое мнение по обсуждаемой теме;
– вступать в общение (порождение
инициативных реплик для начала
разговора, при переходе к новым
темам);
– поддерживать общение или
переходить к новой теме
(порождение реактивных реплик
– ответы на вопросы собеседника,
а также комментарии, замечания,
выражение отношения);
– завершать общение.

Адекватное использование
профессиональной
терминологии на
иностранном языке,
лексического и
грамматического минимума
при ведении диалогов,
составлении небольших эссе
на профессиональные темы,
описаний блюд. Правильное
построение простых
предложений при
использовании письменной и
устной речи, ведении
диалогов (в утвердительной и
вопросительной форме).

Логичное построение
диалогического общения в
соответствии с
коммуникативной задачей;
демонстрация умения
речевого взаимодействия с
партнёром: способность
начать, поддержать и
закончить разговор.
Соответствие лексических
единиц и грамматических
структур поставленной
коммуникативной задаче.
Незначительное количество
ошибок или их практическое
отсутствие. Понятная речь:
практически все звуки
произносятся правильно,
соблюдается правильная
интонация. Объём
высказывания не менее 5-6
реплик с каждой стороны.
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Монологическая речь:
– делать сообщения, содержащие
наиболее важную информацию по
теме, проблеме;
– кратко передавать содержание
полученной информации;
– в содержательном плане
совершенствовать смысловую
завершенность, логичность,
целостность, выразительность и
уместность.

Логичное построение
монологического
высказывания в соответствии
с коммуникативной задачей,
сформулированной в
задании. Уместное
использование лексических
единиц и грамматических
структур.

Письменная речь:
– небольшой рассказ (эссе);
– заполнение анкет, бланков;
– написание тезисов, конспекта
сообщения, в том числе на основе
работы с текстом.

Аудирование:
– понимать: – основное
содержание текстов
монологического и диалогического
характера в рамках изучаемых тем;
– высказывания собеседника в
наиболее распространенных
стандартных ситуациях
повседневного общения.
– отделять главную информацию
от второстепенной;
– выявлять наиболее значимые
факты;
– определять свое отношение к
ним, извлекать из
аудиоматериалов необходимую
или интересующую информацию
Чтение:
– извлекать необходимую,
интересующую информацию;
– отделять главную информацию
от второстепенной;
– использовать приобретенные
знания и умения в практической
деятельности и повседневной
жизни.

Незначительное количество
ошибок или их практическое
отсутствие. Понятная речь:
практически все звуки
произносятся правильно,
соблюдается правильная
интонация. Объём
высказывания не менее 7-8
фраз.

Наличие способности
отделять главную
информацию от
второстепенной; выявлять
наиболее значимые факты;
определять своё отношение к
ним, извлекать из аудио
текста
необходимую/интересующую
информацию.

Правильное чтение и
адекватное понимание
текстов профессиональной
направленности. Понимание
логической связи слов в
предложении, причинно-
следственных связей в
предложении, значения слов
(из контекста, по
словообразовательным
элементам и т.п.).


